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Pentru siguranta dumneavoastra

Cui i se adreseaza produsul?

Vasul de WC cu functie de bideu inclusa Geberit AquaClean poate fi utilizat de catre copii incepand
cu varsta de 3 ani, precum si de persoane cu dizabilitafi fizice, senzoriale sau mintale sau care nu au
experienta si cunostintele necesare, doar daca acestea sunt asistate de o persoana care sa
raspunda de siguranta lor sau care le-a instruit in ceea ce priveste utilizarea dispozitivului si au
inteles care sunt pericolele care pot rezulta in urma utilizarii. Copiii nu au voie sa se joace cu acest
aparat. Nu este permis ca lucrérile pentru curatare si cele de intretinere efectuate de utilizator sa fie
efectuate de copii, fara ca acestia sa fie asistati. in cazul in care cablul de alimentare al acestui
aparat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, un service post-vanzare sau o
persoana cu calificare asemanatoare, pentru a evita pericolele de expunere.

Cum trebuie utilizat produsul?

Produsul este adecvat pentru urmatoarele scopuri si domenii de utilizare:

» utilizare ca vas WC cu functia de bideu inclusa:
—pentru curatarea zonei perineale
—pentru curatarea externa a zonei vaginale
« instalare in spatii interioare incalzite
* racordare la sistemul de apa potabila
» functionare cu apa din instalatii cu sistem de osmoza inversa

Ce trebuie sa evitati?

Produsul nu este destinat urmatoarelor utilizari:

* parasirea colacului WC-ului in timpul operatiei de spalare
 amplasarea sarcinilor si a obiectelor pe capacul WC-ului

* imersarea telecomenzii in lichide

» utilizare fara dop a agentilor detartranti Geberit AquaClean

Utilizarea neconforma

in cazul utilizrii neconforme, Geberit nu isi asumé nicio raspundere pentru eventualele consecinte.

6 B GEBERIT 270215981323602187 © 01-2026
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Indicatii generale de siguranta

Urmatoarele indicatii de siguranta sunt valabile pe intregul ciclu de viata al produsului:

« Cititi instructiunile de utilizare inainte de prima folosire a produsului pentru a va familiariza cu
modalitatea de utilizare a acestuia.

« Salvati sau imprimati instructiunile de utilizare pentru a le consulta ulterior.

+ Nu utilizati aparatul daca este deteriorat. Daca este posibil, deconectati aparatul de la alimentarea
electrica de la retea si contactati service-ul post-vanzare Geberit.

* Nu desfaceti aparatul. Acesta nu contine nicio componenta care ar putea fi intretinuta sau reparata
de utilizator. A

* Nu efectuati niciun fel de modificari, respectiv nu montati instalatii suplimentare. In caz de
modificare, exista pericol de moarte.

* Reparatiile pot fi efectuate numai de consultanti tehnici autorizati si numai cu piese de schimb
originale.

« Pot fi folosite doar accesorii originale.

» Operatiile de utilizare si lucrarile de intretinere pot fi efectuate de operator sau de utilizator numai
in masura si in modul in care acestea sunt descrise in prezentele instructiuni de utilizare.

« Utilizati intotdeauna versiunea actuala a instructiunilor pentru montaj, in cazul in care Geberit
AquaClean a trebuit demontat (de ex. in cazul unei mutari).

+ Conectati Geberit AquaClean numai la tensiunea de retea indicatad pe placuta de fabricatie.

* Respectati intotdeauna instructiunile producatorului referitoare la utilizarea agentilor de curatare si
a agentilor detartranti.

0 Acest document contine indicatii de avertizare in diferite locuri. Indicatiile de avertizare
reprezintd masuri de siguranta care variaza in functie de operatiune si situatie. Acestea
avertizeaza cu privire la pericolele specifice.

6 Aceste instructiuni corespund stadiului tehnic al aparatului in momentul publicatiei. Ne
rezervam dreptul de a efectua modificari in sensul dezvoltarii continue.

Versiunea actuala a acestui document si a altor documente este disponibila online:
http://catalog.geberit.com.
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Explicatii privind informatiile de avertizare

Informatiile de avertizare sunt amplasate in locul unde poate aparea pericolul.

Informatiile de avertizare sunt structurate dupa cum urmeaza:

A AVERTIZARE
Tipul si sursa pericolului
Consecinte posibile in cazul in care nu se tine cont de pericol.

» Masuri pentru evitarea pericolului.

Urmaétoarele cuvinte de avertizare sunt utilizate pentru a atrage atentia asupra pericolelor
remanente, in informatii de avertizare si informatii importante.

Simbol

Cuvant de avertizare si semnificatie

A

PERICOL
Acest cuvant de avertizare indica un pericol cu un grad de risc ridicat, care,
daca nu este evitat, se poate solda cu moartea sau ranirea grava.

ATENIIE
Acest cuvant de avertizare indica un pericol, care, daca nu este evitat, se poate
solda cu pagube materiale.

o

Marcat doar cu simbol.
Atrage atentia asupra unei informatii importante.

Prezentare generala a simbolurilor de pe produs

Simbol

Semnificatie

inainte de darea in exploatare a produsului, cititi masurile de siguranta i
instructiunile de utilizare/instructiunile de operare.

&
/N

Pericol de moarte prin electrocutare

8 B GEBERIT
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inregistrati-va aparatul

inregistrarea garantiei

Extindeti gratuit perioada de garantie a aparatului dvs. Geberit AquaClean. Pentru aceasta, inregistrati-va in
termen de 90 de zile de la data instalarii.

in cel de-al treilea an al perioadei de garantie, ih cazul defectelor de material sau de fabricatie, Geberit
asigura livrarea gratuita a pieselor de schimb, in masura in care produsul a fost instalat si dat in exploatare
de o firma de instalatii.

Prin link: https://www.geberit-global.com/landingpages/gac-onboarding/

Pe smartphone sau tableta:

Cu aplicatia Geberit Home:

In cazul in care tara dvs. nu este mentionat pe site-ul de inregistrare, vd rugam s& consultati lista de
informatii de contact si adrese web. — Vezi ,Contact”.
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Familiarizati-va cu produsul

Despre aparatele Geberit AquaClean

Aparatul Geberit AquaClean reprezintd un vas WC cu functie integratd de dus. De asemenea, aparatul
indeplineste toate functiile unui vas WC obisnuit. Functiile suplimentare depind de modelul produsului
dumneavoastra.

Prezentare generala a functionalitatii

Functii de igienizare:

e TurboFlush-tehnica de clatire

» WhirlSpray-tehnologie de spalare cu reglarea individuala a pozitiei bratului dusului

* miscare oscilanta a bratului dusului

+ duza extensibila de spalare pentru doamne, integrata in duza de dus, cu pozitie individual& a bratului
dusului

* curdtare automata a bratului dusului Tnainte si dupa fiecare operatie de spalare
» program de detartrare

Functii confort:

* intensitate selectabila a jetului de apa

» colac si capac WC cu SoftClosing

* telecomanda cu ecran Ink

« toate functiile pot fi utilizate prin intermediul telecomenzii
posibilitate de memorare a trei profiluri individuale de utilizator

10 B GEBERIT 270215981323602187 © 01-2026
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Scurta prezentare a dispozitivului

Capac WC

Telecomanda cu suport de perete magnetic

Colac WC

Bratul dusului cu duza de dus si duza de spalare pentru doamne
Set de curatare Geberit AquaClean (cod art. 242.547.00.1)
Agent detartrant Geberit AquaClean (cod art. 147.040.00.1)

OOk wWN =
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1 Orificiul pentru umplere cu dop pentru agent detartrant Geberit AquaClean
2 Placuta de fabricatie cu numarul de serie

3 Capacul de design

4 intrerupétor principal

5 Lumina de orientare

Unele componente si consumabilele enumerate mai jos pot fi comandate direct prin intermediul aplicatiei
Geberit Home sau prin intermediul magazinului online Geberit.

Materiale consumabile Informatii

Set de curatare Geberit AquaClean Cod art. 242.547.00.1
Agent detartrant Geberit AquaClean Cod art. 147.040.00.1
Set agent detartrant Geberit AquaClean (4 buc.) Cod art. 147.047.00.1
Set agent detartrant Geberit AquaClean (10 buc.) Cod art. 147.048.00.1
Duza de dus AquaClean Sela Cod art. 243.527.11.1
Telecomanda AquaClean Sela Cod art. 245.820.01.1

12 B GEBERIT 270215981323602187 © 01-2026
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Conceptul de utilizare

Despre conceptul de utilizare

Vasul WC cu functia de bideu inclusé poate fi utilizat cu ajutorul telecomenzii sau al aplicatiei Geberit Home.

Telecomanda vasului WC cu functia de bideu inclusa Geberit AquaClean este dezactivata atat timp
cat vasul WC cu functia de bideu inclusa este conectat la aplicatia Geberit Home.

Partea frontala a telecomenzii

Prin intermediul partii din fata a telecomenzii, pot fi folosite toate functiile aferente utilizarii zilnice.

2 ) (™ 3
29

451 @z@ﬁ 6
2o

l— 8

1 Tasta <Dus>:

- porniti si opriti functia de spalare

- opriti functia de spalare pentru doamne

Tastele <+>/<->: cresterea sau reducerea intensitétii jetului de apa

Tastele sageata <sus>/<jos>: Reglati pozitia bratului de dus (brat de dus inainte/inapoi)

Tasta <Functia de spalare pentru doamne>: pornirea si oprirea functiei de spalare pentru doamne
Tasta <Miscare oscilanta>: pornirea si oprirea miscarii oscilanta in timpul spalarii perineale

Tasta <Lumina de orientare>: Pornirea si oprirea luminii de orientare

Tastele <Profil utilizator>: selectarea profilurilor de utilizator 1-3

0 N o ok~ WN

LED de stare (vizibil numai atunci cand este necesar)

270215981323602187 © 01-2026 B GEBERIT
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Partea din spate a telecomenzii

Prin intermediul partii din spate a telecomenzii, aveti acces la diverse setari si functii suplimentare.

6 Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, ecranul trece in modul stand-by dupa ceva timp.

6 Incepand cu 2024, daca telecomanda este utilizata cu o versiune mai veche de firmware pe aparat,
nu vor disponibile toate functiile:
 Ecranul afiseaza doar 2 randuri
» Fara LED-indicator luminos pe partea frontala a telecomenzii
+ Nicio functie prin intermediul celor trei taste de apelare rapida
* Nicio functie prin intermediul tastei OK

Pentru a putea utiliza toate functiile, efectuati o actualizare firmware cu aplicatia Geberit Acasa
(versiunea FW > v 8.0).

e
&,

Locas pentru baterii

Ecran Ink

Tasta de apelare rapida <Temperatura>

Tasta de apelare rapida <Acasa>

Tast4 de apelare rapida <intretinere si curétare>
Tastele sageata <sus>/<jos>, <stdnga>/<dreapta>

N o ok 0NN =

Tasta OK </><Salvare>
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LED-uri de stare la lumina de orientare si la telecomanda

LED-urile va informeaza despre starea curenta a dispozitivului. LED-ul de pe telecomanda indica starea
curenta a aparatului prin simpla apasare a unui buton.

LED

Descriere

Se aprinde intermitent in
albastru

» Asocierea este in curs de desfasurare. —» Vezi ,Realocarea telecomen-
Zii”, pagina 52.

Aparatul efectueaza initializarea. — Vezi ,Pornirea si oprirea aparatului”,
pagina 16.

Se aprinde verde scurt

» Asocierea a reusit.
« Salvarea unui profil de utilizator a reusit.
* Revenirea la setarea din fabrica a reusit.

Se aprinde intermitent in
albastru/rosu

Aparatul trebuie detartrat. — Vezi ,Detartrarea aparatului”, pagina 44.

Se aprinde intermitent in rosu

Exista un mesaj de avarie.

» Céand apasati un buton de pe partea din spate a telecomenzii, ecranul/
smartphone-ul afiseaza [mesajul de eroare]. Urmati instructiunile de pe
ecran. Daca LED-ul continua sa se aprinda intermitent in rosu, contac-
tati unitatea de service post-vanzare Geberit.

Se aprinde intermitent in
portocaliu

» Aparatul executa procesul de detartrare. Nu este posibila utilizarea vasu-
lui WC cu functia de bideu inclusa in timpul efectuarii operatiei de detar-
trare.

« Este efectuata inlocuirea apei. — Vezi ,inlocuirea automata a apei”,
pagina 36.

 Aparatul nu poate fi accesat. Vasul WC cu functie de bideu inclusa este
oprit sau telecomanda este la > 1 m distanta.

270215981323602187 © 01-2026
968.699.00.0(08)

B GEBERIT 15



Pornirea §i oprirea aparatului 3 Inchideti capacul de design.

0 Intre un proces de oprire si de pornire,
trebuie sa treaca cel putin 30 de secunde.

1 Deschideti capacul de design.

Rezultat

v Aparatul se reinitializeaza dupa pornire.

v LED-ul de stare de la lumina de orientare se
aprinde intermitent in albastru.

2 Actionati intrerupatorul principal.

16 B GEBERIT 270215981323602187 © 01-2026
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Aplicatia Geberit

Verificarea compatibilitatii

Pentru a putea utiliza la pe deplin aplicatia Geberit, aveti nevoie de un smartphone cu o versiune actuala de
Android sau iOS. Daca este necesar, verificati permisiunile (Bluetooth®, partajarea locatiei) si confirmati-le.

Descarcati aplicatia Geberit Home

Descarcatli gratuit aplicatia Geberit Home dinApp-
Store:

1 Deschideti App-Store pe smartphone.

2 Introduceti ,Geberit Home” in cAmpul de
cautare.
v Este afisata aplicatia Geberit Home.

=

| N GEBERIT

3 Descarcati aplicatia.
v Aplicatia va fi descércata si afisata pe
smartphone-ul dvs.

De asemenea, puteti scana codul QR respectiv
pentru a descarca aplicatia Geberit Home:

Android:

270215981323602187 © 01-2026 B GEBERIT 17
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

Utilizarea aplicatiei Geberit Home

Aplicatia Geberit Home comunica prin intermediul unei interfete Bluetooth® cu vasul WC cu functia de bideu

inclusa Geberit AquaClean.

6 Telecomanda vasului WC cu functia de bideu inclusa Geberit AquaClean este dezactivata atat timp

cat vasul WC cu functia de bideu inclusa este conectat la aplicatia Geberit Home.

0 Va rugam sa retineti ca este posibil ca aparatul dvs. sa nu aiba telecomanda sau ca anumite functii
sa nu fie disponibile. Functiile si setarile din aplicatia Geberit Home variaza in functie de aparat si

regiune si sunt marcate cu (optional).
Puteti executa urmatoarele funclii si setari folosind aplicatia Geberit Acasa:

» Telecomanda
— Utilizarea functiilor de telecomanda
— Reglarea si salvarea setarilor personale (optional)

 Setari aparat
— Reglarea si salvarea setarilor de baza

 Service post-vanzare Geberit (optional)

— Contactarea unitatii de service post-vanzare Geberit

— Solicitarea intretinerii de la distanta a Geberit AquaClean
+ Servicii Geberit (optional)

— Inregistrati aparatul

— Extinderea serviciilor de garantie

Actualizare de software
— Actualizare firmware

* Instructiuni pas cu pas
— Curatarea duzei de dus si a bratului de uscare (optional)
— Efectuarea detartrarii
— Inlocuirea filtrului de particule fagure ceramic (optional)

Puteti accesa urmatoarele informatii prin intermediul aplicatiei Geberit Home:

» Materiale video explicative (optional)
— Redare materiale video cu privire la functionare
— Redare materiale video cu privire la intretinere si curatare

* Remedierea defectiunii
— Afisare mesaje de eroare
* Instructiuni de utilizare
— Afigare instructiuni de utilizare

18 B GEBERIT
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Modulul de utilizare a aparatului

Primii pasi
La folosirea aparatului aveti urméatoarele functii.
Atunci cand va asezati pe colacul WC,

+ aparatul activeaza functia de spalare.

* se acceseaza automat setarile de baza.

Cand se porneste operatia de spalare,

« are loc timp de 50 de secunde operatia de spalare pentru spalare perineald, sau functia de spalare pentru
doamne timp de 30 de secunde.

* se poate intrerupe oricand operatia de spalare.

* se poate adapta operatia de spalare la necesitatile personale.

 se pot modifica setarile de baza si se pot adapta nevoilor personale.

Atunci cand va ridicati de pe colacul WC,

* se dezactiveaza functia de spalare.
 duza de dus si duza de spalare pentru doamne sunt spalate intens.
* aparatul se comuta in modul economic.
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Utilizarea dusului pentru spalare
perineala

Premisa

— Sunteti agezat pe colacul WC.

> Apasati scurt, o singura data, tasta <Dug>
de la telecomanda.

Utilizarea functiei de spalare
pentru doamne

Rezultat
v Operatia de spalare porneste cu miscarea
oscilanta.

Prin reapasarea tastei <Dus>, puteti termina
mai devreme operatia de spélare.

Zona intima feminina este o zona foarte
sensibila, care necesita ingrijire speciala si
atenta. Pentru a obtine un rezultat optim de
curatare, functia de spalare pentru doamne
trebuie reglata la conditiile ergonomice ale
dumneavoastra. Pozitia duzei de dus si
intensitatea jetului de apa trebuie selectate
astfel incéat jetul de apa sa nu poata
patrunde in vagin.

Premisa

— Sunteti agsezat pe colacul WC.

> Apasati tasta
<Functie de spalare pentru doamne> de la
telecomanda.

5
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Rezultat
v Operatia de spalare incepe.

o Prin reapasarea tastei
<Functie de spélare pentru doamne> puteti

fncheia mai devreme operatia de spalare.

20 B GEBERIT
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Pornirea si oprirea miscarii
oscilante a dusului pentru spalare
perineala

Miscarea oscilanta a bratul dusului creste
eficienta de curéatare.

> Prin apasarea tastei <Miscare oscilanta>
sau prin apasarea simultana a tastelor
sageata <inainte> si <inapoi>, se poate opri
si porni migcarea oscilanta in timpul
operatiei de spalare.

WGEBERIT

Activarea si dezactivarea
iluminarii pentru orientare

Premisa

— Aparatul este pornit.

> Apasati tasta <Lumina de orientare> de la
telecomanda.

5
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Rezultat

v lluminarea pentru orientare se stinge/se aprinde.

270215981323602187 © 01-2026
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Adaptarea operatiei de spalare in functie de nevoile

dumneavoastra

Reglarea intensitatii jetului de apa

Premisa

— Operatia de spalare este in derulare.

> Apasati tasta <+> pentru a creste
intensitatea jetului de apa. Apéasati tasta <—
pentru a reduce intensitatea jetului de apa.

°©)
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Rezultat
v Jetul de apa se intensifica, respectiv devine mai
slab.

Puteti regla intensitatea jetului de apa in
5 trepte de reglare.

Reglarea pozitiei bratului dusului

Utilizatorii de sex feminin ar trebui sa
regleze pozitia bratului dusului pentru
efectuarea operatiei de spalare in functie de
conditiile ergonomice, pentru a nu afecta
protectia naturald a zonei vaginale.

Premisa

— Operatia de spalare este in derulare.

> Apasati tastele sageata de la telecomanda
pentru a pozitiona bratul dusului.

Rezultat
v Bratul dusului este reglat ih mod optim.

Puteti regla pozitia bratului dusului in
5 trepte.
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Memorarea profilurilor de
utilizator
Prin intermediul tastelor <Profil utilizator> de la

telecomanda, pot fi memorate 3 profiluri de
utilizator.

Accesarea profilurilor de utilizator

Profilurile de utilizator faciliteaza accesul
direct la setarile dumneavoastra personale.
Alegeti un profil de utilizator imediat ce v-ati
asezat.

1 Efectuati setérile personale.

2 Apasati una dintre cele 3 taste pentru
<Profil utilizator> mai mult de 2 secunde.

°® OE
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v LED-ul de stare de pe telecomanda se
aprinde un timp scurt.

Rezultat
v Setarile actuale sunt memorate pe aceasta
tasta.

o Profilurile de utilizator faciliteaza accesul
direct la setarile dumneavoastra personale.
Alegeti un profil de utilizator imediat ce v-ati
asezat.

Premisa

— Profilurile personale de utilizator sunt salvate pe
tastele respective <Profil utilizator> . — Vezi
-Memorarea profilurilor de utilizator”,
pagina 23.

> Apasati tasta <Profil utilizator>, pe care sunt
salvate setarile dvs. personale.

5
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Rezultat

v Profilul dvs. de utilizator este accesat.

v Operatia de spalare poate fi pornita cu setarile
personale prin intermediul tastei <Dus>.

270215981323602187 © 01-2026
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Salvarea profilului de utilizator 1 Efectuati setarile personale.
personal in aplicatia Geberit
Home

2 Salvati setarile in aplicatia Geberit Home.

Rezultat

v Profilul personal de utilizator este salvat pe
smartphone-ul dvs.

v Setérile sunt valabile pentru toate vasele WC cu

— Aplicatia Geberit Home ruleaza. functia de bideu inclusa conectate.

Premisa

— Versiunea actuala a aplicatiei Geberit Home
este instalata pe smartphone-ul dvs.

— Va aflati in raza de detectie a vasului WC cu
functia de bideu inclusa, iar detectia utilizatorului
nu trebuie sa fie activata.

Dispozitivul se programeaza dupa cum urmeaza

Prezentare generala a posibilitatilor de programare

Setarile aparatului pot fi efectuate numai cu ajutorul partii din spate a telecomenzii. La apasarea oricarei
taste de pe partea din spate a telecomenzii, este activat ecranul.

Pentru a proteja bateria, ecranul se dezactiveaza dupa 30 de secunde. Ecranul se reconfigureaza
periodic, ceea ce il face sa palpéie.

Sunt disponibile urmatoarele meniuri principale:

* [Setari aparat]
* [Setari personale]
« [intret. si curatare]

* [Suport]
Meniul prlnC|paI Setari aparat 2 Folositi tastele sageata <sus>/<jos> pentru
a ajunge la urmatoarea functie din meniu.
1 Accesati meniul principal [Setéari aparat] prin
intermediul tastei <Home> de pe spatele
telecomenszii. T °
:
— 584
} U @
r
it
v Functia de meniu activa este indicata prin
paranteze patrate.
Acasa % @ 3 Confirmati functia de meniu cu tasta <OK>.
[Setari aparat] . o .
. 4 Efectuati setarile.
Setari pers. ’
inire}. sf curatare 5 Salvati setarile cu tasta <OK>.
Suport
v
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Meniul Setari aparat

Intensitate jet apa

Dus Pozitie bratul dugului
Fct. spalare pt
doamne Instal. incalz. apa dus

Osc. jet apa plan oriz

Lumin& de Activare
< - orientare
A[Setarl functii |— Culoare

Luminozitate

Pornit

Act. spalare auto.

Oprit

[Setéri aparat } Pre-spalare

Duritatea apei

{Setéri de sistem } Mod demonstratie

Tnapoi la setéri fabr.

Tip de aparat

__Enforma;ii aparat j— Cod articol

Numar de serie

Data punere in funct.

Deutsch
{L‘mba } English

Francais

Meniul [Actionare automata a spalarii] este afisat numai daca este instalat modulul optional de
interfata pentru actionarea externa a spalarii.
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Meniul Setari functii

Intensitate jet apa

Dus Pozitie bratul dusului
Fct. spalare pt
doamne Instal. incalz. apa dus

Osc. jet apa plan oriz

Activare
- " Lumina de orientare
A[Setan functii } Culoare

Luminozitate

Pornit

Act. spalare auto.

Oprit

[Setéri aparat } Pre-spalare

Meniul [Actionare automata a spalarii] este afisat numai dacéa este instalat modulul optional de
interfata pentru actionarea externa a spalarii.

Tabelul 1: Setari functii - dug/functie de spalare pentru doamne

Afisare pe ecran/meniu Afisare pe ecran/submeniu Setare

Setari functii

[Dus]
Fct. spalare pt doamne [Intensitatea jetului de apa] la
Lumin& de orientare spalarea perineala

[Intensitatea jetului de apd] la

Act. spalare auto.
functia de spalare pentru doamne

Setari functii Dus Intensitate jet apa

Dus [Intensitate jet apa]

[Fct. spalare pt doamne] Pozitie brajul dusului < I|:| >
Lumina de orientare Instal. incalz. apa dus L . I

Act. spalare auto. Osc. jet apa plan oriz [Salvare cu OK]

[Pozitia bratului dusului] la
spalarea perineala

[Pozitia bratului dusului] la functia
de spalare pentru doamne

Dus Pozitie bratul dusului
Intensitate jet apa
[Pozitie bratul dusului] < \\'(/ >
Instal. incalz. apa dus L | (e
Osc. jet apa plan oriz [Salvare cu OK]
26 B GEBERIT 270215981323602187 © 01-2026
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Afisare pe ecran/meniu

Afisare pe ecran/submeniu

Setare

Temperatura apei dusului

Dus

Intensitate jet apa
Pozitie bratul dusului
[Instal. incalz. apa dus]
Osc. jet apa plan oriz

Temperatura apei

<x_gnll>

[Salvare cu OK]

[Pornit] = Miscarea oscilanta a bra-
tului dusului este activata.

[Oprit] = Miscarea oscilanta a bra-
tului dusului este dezactivata.

Dus

Intensitate jet apa
Pozitie bratul dugului
Instal. incalz. apa dus

[Osc. jet apa plan oriz]

Osc. jet apa plan oriz
[Pornit]

Oprit %

Salvare cu OK

Tabelul 2: Setari functii - lumina de orientare

Afisare pe ecran/meniu

Afisare pe ecran/submeniu

Setare

Setari functii

Dus

Fct. spalare pt doamne
[Lumina de orientare]
Act. spalare auto.

[Pornit] = Lumina de orientare lu-
mineaza permanent.

[Oprit] = Lumina de orientare este
dezactivata.

[Automat] = Lumina de orientare
se activeaza in conditii de ilumina-
re slaba a mediului, imediat ce se
scade sub pragul limita (sensibilita-
tea senzorului luminos).

Lumina de orientare
[Activare]

Culoare

Luminozitate

Activare
[Pornit]
Oprit
Automat

Reglarea culorii luminii de orienta-
re:
alb/albastru/turcoaz/magenta/por-
tocaliu/galben/alb cald

Lumina de orientare
Activare

[Culoare]

Luminozitate

Culoare
[Alb]
Albastru
Turcoaz

270215981323602187 © 01-2026
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Afisare pe ecran/meniu

Afisare pe ecran/submeniu

Setare

[Intensitatea] luminii de orientare

Lumina de orientare
Activare

Culoare

[Luminozitate]

Luminozitate

<.lll[l>

[Salvare cu OK]

Tabelul 3:

Afisare pe ecran/meniu

Setari functii - actionare spalare automata

Afisare pe ecran/submeniu

2/2

Setare

[Actionare auto. spalare] (optional)

Setari functii

Dus

Fct. spalare pt doamne
Lumina de orientare
[Act. spalare auto.]

Acest meniu este afisat numai
dacé este instalat modulul optional
de interfata pentru actionarea
externa a spalarii.

[Pornit] = Spalarea se declanseaza
automat dupa parasirea detectiei
utilizatorului.

[Oprit] = Actionarea automata a
spalarii este dezactivata.
[Pre-spalare] = Spalarea se
declanseaza dupa pornirea dusului
si dupa parasirea detectiei
utilizatorului.

Acl. spalare auto.
[Pornit]

Oprit \
Pre-spalare
o

Salvare cu OK
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Meniu Setari sistem

[Setéri de baza }

Duritatea apei

A(Setéri de sistem

Mod demonstratie

Inapoi la setéri fabr.

Tabelul 4: Setari sistem - duritatea apei

Afisare pe ecran/meniu

Afisare pe ecran/submeniu

Setare

Setari de sistem
[Duritatea apei]
Mod demonstratie

inapoi la setri fabr.

Duritatea apei
[moale]

medie

dura

Continuare cu OK

Duritatea apei moale
°fH <15
°dH <8
°ceH <11

Salvare cu OK

Duritatea apei
moale

[medie]

dura

Continuare cu OK

Duritatea apei medie
°fH 15-25

°dH 8- 14

°eH 11-18

Salvare cu OK

Duritatea apei
moale

medie

[dura]

Continuare cu OK

Duritatea apei dura
°fH >25

°dH > 14

°eH >18

Salvare cu OK

Tabelul 5: Setari sistem - modul demonstratie

Afisare pe ecran/meniu

Afisare pe ecran/submeniu

Setare

Setari de sistem
Duritatea apei

[Mod demonstratie]
inapoi la setéri fabr.

[Pornit] = Modul demonstratie este
activat.

[Oprit] = Modul demonstratie este
dezactivat.

Mod demonstratie
[Pornit]
Oprit

Salvare cu OK
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Tabelul 6:

Afisare pe ecran/meniu

Setari sistem - setari din fabrica

Afisare pe ecran/submeniu

Setare

Setari de sistem
Duritatea apei

Mod demonstratie
[inapoi la setari fabr.]

Revenirea la setarile din fabrica nu
reseteaza limba.

[Da] = Se aplica setarea din fabri-
ca.

[Nu] = Setarea din fabrica nu se
aplica.

inapoi la setéri fabr.
Resetati acum dispoz.

la setarile

din fabrica?

[Continuare cu OK]

inapoi la setéri fabr.
[Da]
Nu

Salvare cu OK

Meniu principal Setari personale 2

1 Accesati meniul principal [Setari pers.] prin
intermediul tastei <Home> de pe spatele

telecomenzii.

Folositi tastele sageata <sus>/<jos> pentru
a ajunge la urmatoarea functie din meniu.

e1[Bl-)

]
= @

2|

v Functia de meniu activa este indicata prin
paranteze patrate.

Acasa

Setari aparat
[Setari pers.]
Intret. si curatare
Suport

% @ 3 Confirmati functia de meniu cu tasta <OK>.

1Y

Efectuati setarile.

5 Salvati setarile cu tasta <OK>.
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Meniu Utilizator

Dus

Intensitate jet apa

Pozitie bratul dusului

Fct. spalare pt doamne

—[Utilizator 1

[Setéri pers. }

Utilizator 2

Utilizator 3 ]

T

Instal. incalz. apa dus

Osc. jet apa plan oriz

Tabelul 7: Setari personale - utilizator
Afisare pe ecran/meniu Afisare pe ecran/submeniu Setare
Setari pers. Utilizator 1
[Utilizator 1] [Dus] . . . .
- _ — Vezi ,Meniul Setari functii”,
Utilizator 2 Fct. spalare pt doamne . ’
o pagina 26
Utilizator 3
Continuare cu OK
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968.699.00.0(08)

B GEBERIT

31




Meniul p”nC|pa| Intre;lnere Sl 2 Folositi tastele sageata <sus>/<jos> pentru

curé;are a ajunge la urmatoarea functie din meniu.
1 Accesati meniul principal [intre’g. si curatare]

prin intermediul tastei <Home> de pe n °

spatele telecomenzii. =

Q-:i
oy (V)

=

04 |2

v Functia de meniu activa este indicata prin
paranteze patrate.

3 Confirmati functia de meniu cu tasta <OK>.

Acasa * @ 4  Efectuati setarile.
Setari aparat
Setari pers. 5 Salvati setarile cu tasta <OK>.

[Intret. si curatare]
Suport

Meniu principal intre;inere si curatare

A

Detartrare '—l

Curatare duza dus j

Gﬂret. si curatare

32 B GEBERIT 270215981323602187 © 01-2026
968.699.00.0(08)



Tabelul 8: Intretinere si curatare - detartrare

Afisare pe ecran/meniu

Afisare pe ecran/submeniu

Setare

intret. si curatare
[Detartrare]
Curatare duza dus

Continuare cu OK

Detartrare

WC-ul trebuie detartrat
Durata aproximativ 40 min
[Start cu OK]

Anulare

intret. si curatare
[Detartrare]

Curatare duza dus

Continuare cu OK

intret. si curatare
Urmatoarea detartrare in
ddd

Zile

[Continuare cu OK]

— Vezi ,Detartrarea aparatului”,
pagina 44.

Tabelul 9: Intretinere si curatare - curatarea duzei de dus

Afisare pe ecran/meniu

Afisare pe ecran/submeniu

Setare

intret. si curatare
Detartrare
[Curatare duza dus]

Continuare cu OK

— Vezi Curatarea duzei de dus
prin intermediul ecranului teleco-
menzii”, pagina 41.
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Meniu principal Suport

1 Accesati meniul principal [Suport] prin
intermediul tastei <Home> de pe spatele

telecomenzii.

=

04 |2

Acasa

Setari aparat
Setari pers.
Intret. si curatare
[Suport]

3 W

Meniu Suport

2 Folositi tastele sageata <sus>/<jos> pentru
a ajunge la urmatoarea functie din meniu.

]
= @

2|

v Functia de meniu activa este indicata prin
paranteze patrate.

3 Confirmati functia de meniu cu tasta <OK>.

1Y

Efectuati setarile.

5 Salvati setarile cu tasta <OK>.

i0S

1

Geberit Home App

Android

T

[Suport }

In

T

structiuni (PDF)

T

Homepage

M

i

esaj de eroare

T
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Tabelul 10:

Afisare pe ecran/in meniu

Ajutor - aplicatie Geberit Acasa

Afisare pe ecran/in submeniu

Setare

Suport

[Geberit Home App]
Instructiuni (PDF)
Homepage

Mesaj de eroare

Geberit Home App
[i0S]
Android

Continuare cu OK

— Vezi ,Descarcati aplicatia
Geberit Home”, pagina 17.

Tabelul 11: Ajutor - instructiuni

Afisare pe ecran/in meniu

Afisare pe ecran/in submeniu

Setare

Suport

Geberit Home App
[Instructiuni (PDF)]
Homepage

Mesaj de eroare

Instructiuni (PDF)
Instructiuni

disponibile pe
Homepage

— Vezi Homepage

Tabelul 12:

Afisare pe ecran/in meniu

Ajutor - pagina de pornire

Afisare pe ecran/in submeniu

Setare

Suport

Geberit Home App
Instructiuni (PDF)
[Homepage]

Mesaj de eroare

Homepage
Alte info. desp.
produsele noastre

veti gasi la:

[t

geberit-global.com

— Vezi Homepage

Tabelul 13:

Afisare pe ecran/in meniu

Ajutor - mesaj de eroare

Afisare pe ecran/in submeniu

Setare

Suport
Geberit Home App
Instructiuni (PDF)

Homepage

[Mesaj de eroare] A

Mesaj de eroare
Efectuati o repornire
Daca eroarea apare
din nou, apelati service
post-vanzare Geberit

Mesaj de eroare
XXXXXX

Contactati

ser. post-vanzare
Geberit

— Vezi Homepage
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Curatarea si detartrarea aparatului

Instructiuni de ingrijire

Ati ales un produs cu o suprafatd de naltd calitate. Va rugdm sa tineti cont de urmétoarele indicatii de
ingrijire.

necorespunzétoare.

Recomandari generale privind curatarea

Respectarea intervalelor de curatare garanteaza faptul ca vasul WC cu functia de bideu inclusa functioneaza
ireprosabil. Activitatile de curatare pot fi realizate doar cu substante de curatare adecvate si cu dispozitive de
curatare. — Vezi ,Agenti de curatare si echipamente de curatare adecvate”, pagina 37.

Interval de curatare Activitate de curatare

» Picaturile de apa vor fi sterse cu ajutorul unei lavete moi, fara scame,

Zilnic pentru a evita formarea de pete de calcar.
» Curatati vasul de ceramica WC cu agentul de curatare Geberit
AquaClean. — Vezi Instructiuni de ngrijire pentru vasele ceramice”,
pagina 39.
S x A » Curatati temeinic toate suprafetele si colturile. — Vezi ,Curatarea capa-
Saptamanal - ’ ’ :

cului WC si a carcasei”, pagina 40.

» Verificati duza de dus si curatati-o, daca este necesar. — Vezi ,Curéata-
rea duzei de dus prin intermediul ecranului telecomenzii”, pagina 41.

» Clatiti duza de dus sub jet de apa pentru a indeparta corpurile straine.

inlocuirea automata a apei

Daca vasul WC cu functia de bideu inclusa nu a fost utilizat timp de mai mult de 2 luni, aparatul trebuie
spalat cu apa proaspata dupa pornire. Astfel, se asigura calitatea apei de spalare Tnainte de utilizare.
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Dezinfectare specifica

Dezinfectarea este necesara, doar atunci cand exista un pericol concret de infectie din cauza agentilor
patogeni. In caz contrar trebuie respectate intervalele de curatare recomandate si se vor efectua activitatile
de curatare mentionate. — Vezi ,Recomandari generale de curatare”.

ATENTIE
Substante dezinfectante agresive

O dezinfectare cu substante dezinfectante agresive poate duce la deteriorarea suprafetei.

» Utilizati exclusiv substante dezinfectante pe baza de alcool, care sunt potrivite si pentru dezinfectarea
mainilor si a pielii.

» Respectati masurile de siguranta ale producatorului in timpul utilizarii substantelor periculoase.

Tipul de dezinfectare Procesul de dezinfectare
» Udati suprafetele integral cu substante dezinfec-
tante.
Dezinfectarea prin stergere umeda » L&sati substantele dezinfectante s& actioneze con-
Se va utiliza pe suprafete netede, care pot fi frecate form indicatiilor producétorului.
» Apoi frecati suprafetele cu lavete de unica folosin-
ta.

Agenti de curatare si echipamente de curatare adecvate

ATENTIE
Agent detartrant agresiv

Agentii detartranti inadecvati pot duce la deteriorarea aparatului.

» Pentru detartrare, utilizati exclusiv agent detartrant Geberit AquaClean.
» Respectati capitolul Detartrarea aparatului.

ATENTIE

Agenti de curatare agresivi si cu actiune dura

Curatarea cu ajutorul agentilor de curatare agresivi sau cu actiune duré poate duce la deteriorarea
suprafetelor.

» Utilizati agent de curétare Geberit AquaClean.
» Respectati instructiunile de curatare si ingrijire.

Se recomanda folosirea setului de curatare Geberit AquaClean deoarece acesta contine un agent de
curatare care este gata de utilizare si optimizat pentru toate suprafetele Geberit AquaClean .
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Caracteristicile recomandate pentru agentii de curatare adecvati si pentru dispozitivele de curatare adecvate
pentru realizarea optima a operatiunilor de curatare:

Caracteristicile agentilor de curatare adecvati

Compatibil dermatologic

Usor acid, de exemplu acid citric diluat

Usor spumant

Lichid

Diluabil cu apa

Echipamente adecvate de curatare

Bureti moi, cu pori fini

Lavete moi, care nu lasd scame si care nu contin praf

Perie de WC
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Instructiuni de ingrijire pentru suprafete netede

Toate suprafetele netede pot fi curatate igienic cu apa si cu ajutorul unui agent de curatare lichid, neutru,

care nu ataca pielea.

6 Agentii de curatare agresivi si abrazivi pot deteriora suprafata. Utilizati exclusiv agenti de curatare
lichizi, moi, care nu ataca pielea. Setul de curatare Geberit AquaClean (cod articol 242.547.00.1)
contine un agent de curatare, gata de utilizare si optimizat pentru toate suprafetele Geberit

AquaClean.

Instructiuni de ingrijire pentru vasele ceramice

« Utilizati agent de curatare din comert, doar cu respectarea indicatiilor producatorului respectiv.
« In timpul actionarii agentilor de curatare, capacul vasului ceramic sau capacul de WC trebuie sa fie deschis

sau demontat.

Utilizati agent de curatare cu clor, abraziv sau cu actiune dura doar in cazul unor depuneri puternice.

* Nu utilizati pentru curatare obiecte taioase sau ascutite.

Murdarire

Masuri de intretinere

Pentru curatarea zilnica

» Utilizati doar agenti de curatare lichizi, neutri si apa.
» Uscati suprafata cu o laveta moale, care nu lasa scame.

In cazul murdariei persistente

» Pentru vase ceramice utilizati in general agent de curatare adecvat
sau un lichid abraziv neutru.

» indepartati depunerile de calcar existente cu o solutie aseptici
neutra.

» Curatati suprafata cu apa.

» Uscati suprafata cu o lavetd moale, care nu lasa scame.

in cazul unor depuneri puternice

Depuneri organice (de culoare maronie pana la neagra):

» Curatati locurile respective cu un detergent cu clor, din comert.
Respectati indicatiile producatorului agentului de curatare. Timpul
de actionare a detergentului cu clor trebuie sa fie max. 2 ore.

» Curatati suprafata cu apa.

» Uscati suprafata cu o laveta moale, care nu lasa scame.

Depuneri de silicati (culoare gri):

» Umeziti o carpa de microfibre cu un detergent pentru suprafete din
sticla si ceramice, din comert.

» Curatati locurile respective cu miscari circulare. Depunerile de sili-
cati sunt foarte rezistente si de aceea pot fi necesare mai multe
etape de curatare.

» Curatati suprafata cu apa.

» Uscati suprafata cu o laveta moale, care nu lasa scame.
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Instructiuni de ingrijire pentru
capac WC

La curatarea capacului WG, trebuie respectate
urmatoarele:

« In timpul actionérii agentilor de cur&tare, capacul
WC trebuie sa fie deschis sau demontat.

» Nu utilizati agenti de curatare pe baz& de clor sau
acizi, ori care sunt corozivi.

» Nu utilizati agenti de curatare abrazivi sau
decapanti.

* Nu utilizati pentru curatare obiecte taioase sau
ascutite.

« Utilizati doar agenti de curatare lichizi, neutri, si
apa.

« Utilizati o laveta moale, care nu lasa scame.

« Indepértati imediat substantele pe baz de
solventi.

Curatarea capacului WC si a
carcasei

Pulverizati pe suprafete agent de curatare
Geberit AquaClean.

Stergeti suprafetele cu o laveta moale,
nescamosabila, umeda.

Uscati apoi suprafetele cu o lavetd moale,
nescamosabila.

Aveti grija sa nu zgériati suprafetele. Asezati
intotdeauna componentele pe un suport
moale, non-abraziv.

1 Ridicati capacul WC si scoateti din balamale
capacul WC ridicat la un unghi de 85°.
v Capacul WC poate fi scos ugor, daca
este ridicat la unghiul corespunzator.

o K~ W DN

Ridicat la un unghi de 85°, asezati capacul

WC in balamale.

v Capacul WC trebuie sa stea vertical la
vasul ceramic.

@)

v/
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Curatarea duzei de dus prin
intermediul ecranului
telecomenzii

ﬂ * Pentru curatare, folositi o laveta moale,
nescamosabila.
 Agentul de curatare Geberit AquaClean
este adecvat pentru toate suprafetele
aparatului.

1 Accesati meniul principal [intrej[. si curatare]
cu ajutorul tastelor de pe partea din spate a
telecomenzii.

Acasa X B
Setari aparat

Setari pers.

[intret. si curatare]

Suport

2 Selectati cu tasta sdgeata <jos> functia de
meniu [Curatare duza de dus] si confirmati
cu tasta <OK>.

intret. si curatare
Detartrare

[Curatare duza dus]

Continuare cu OK

(ea[2])

3 Urmati instructiunile de pe ecranul
telecomenzii.

4 Deschideti complet capacul de WC.

Curalare duza dus
1. Desch. total capac WC
2. Apasati OK pentru a
extinde bratul dusului
[Continuare cu OK]

5

Apasati tasta <OK> pentru a extinde bratul

de dus.

2|

s
>y

v Pe ecran apare

2

Bratul dusului se extinde

Scoateti duza de dus pentru curatare si
detartrare si confirmati cu tasta <OK>.

Demontare

[Continuare cu OK]

Introducerea \é

duzei de dus %

Pulverizati pe duza de dus agent de
curatare Geberit AquaClean. Apoi clatiti
duza de dus cu apa si confirmati cu tasta

<OK>.
Curatare
Curatarea duzei 0
! 0
dusului si a >

bratului de dus
[Continuare cu OK]
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8 Inlocuiti duza de dus atunci cand aceasta nu 1 2 Curatarea este finalizatd. Pe ecran apare

mai poate fi curatata si detartrata complet.
Curatare finalizata
9 Uscati cu grija duza de dus inainte de a o Duza de dus Oi bratul
asambla si monta la loc. dusului sunt curitate
1 0 introduceti duza de dus pe bratul dusului. [Home cu OK]
v Asigurati-va ca duza de dus este montata
corect. Confirmati cu tasta <OK>.

1 1 Confirmati cu tasta <OK>.

Instalare

Introd. duzei \a
dusului pe
bratul dusului \ Q

[Continuare cu OK]

BEH

v Bratul dusului este retractat complet.
Confirmati cu tasta <OK>.

Instalare
Retragerea
bratului de dus

[Continuare cu OK]

(o2]2]=)
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Curatarea duzei de dus prin
intermediul tastelor de pe
telecomanda

i

* Pentru curatare, folositi o laveta moale,
nescamosabila.

 Agentul de curatare Geberit AquaClean
este adecvat pentru toate suprafetele
aparatului.

Deschideti capacul WC.

Ridicati colacul WC.

Apasati simultan tastele <Dug> si <+>.

v Bratul dusului se extinde complet.

4

Trageti afara duza de dus pentru curatare si
detartrare.
) T

Pulverizati pe duza de dus agent de
curatare Geberit AquaClean. Spalati apoi
duza de dus cu apa.

Inlocuiti duza de dus atunci cand aceasta nu
mai poate fi curatata si detartrata complet.

Uscati cu grija duza de dus inainte de a o

asambla si monta la loc.

v Asigurati-va ca duza de dus este montata
corect.

Apaésati tasta <Dus>.

o

O®
©9

o®
©®
©&

MGEBERIT

v Bratul dusului este retractat complet.

Rezultat
v Operatia de curatare este incheiata.
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Detartrarea aparatului

Informatii privind detartrarea:

« In timpul procesului de detartrare, aparatul poate
fi utilizat in continuare fara utilizarea functiilor
vasului WC cu functia de bideu inclusa.

* Operatia de detartrare dureaza pana la 40 de
minute. n tot acest timp, lumina de orientare se
aprinde intermitent in portocaliu, iar starea
operatiei de detartrare poate fi interogaté prin
intermediul ecranului/smartphone-ului. De indata
ce nu mai clipeste, functia de spalare este din
nou gata pentru o noua utilizare.

Accesati meniul principal [Tntre;. si curétare]
cu ajutorul tastelor de pe partea din spate a

telecomenazii.

ATENTIE

Agent detartrant agresiv

Agentii detartranti inadecvati pot duce la
deteriorarea aparatului.

» Pentru detartrare, utilizati exclusiv agent
detartrant Geberit AquaClean.
» Respectati capitolul Detartrarea aparatului.

Operatia de detartrare nu trebuie intrerupta
dupa umplerea rezervorului cu agent
detartrant, deoarece, in caz contrar, acesta
este eliminat fara a fi folosit. Ecranul
afiseaza [Se clateste ag.detartrant].

Selectati cu tasta sageata <jos> functia de
meniu [Intretinere si curatare] si confirmati

cu tasta <OK>.

Acasa

Setari aparat
Setari pers.
[intret. si curatare]
Suport

3 W

Premisa

— LED-ul de stare de la lumina de orientare se
aprinde intermitent in albastru-rosu.

— La apasarea tastei, ecranul de pe spatele
telecomenzii arata ca
[vasul de WC trebuie detartrat] sau
[aparatul este blocat! Detartrajul trebuie
efectuat urgent!].

— Bratul dusului trebuie sa fie retras complet.

— Capacul WC este inchis.

Selectati cu tasta sdgeata <jos> functia de
meniu [Detartrare] si confirmati cu tasta

<OK>.

intret. si curatare
[Detartrare]

Curatare duza dus

Continuare cu OK

A

(ea[2])
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Selectati cu tasta sdgeata <jos> functia de
meniu [Start cu OK] si confirmati cu tasta

<OK>.

Detartrare

Detartrati acum aparatul?
Durata aproximativ 40 min
[Start cu OK]

Anulare

(ea[2])

v Asteptati pana ce aparatul este gata. Pe

ecran apare

7

Scoateti dopul si confirmati cu butonul
<OK>.

Detartrare 2/5
Trageti dopul

si agentul det.
va fi pregatit
[Continuare cu OK]

(ea[2])

Detartrare

2

Se pregateste aparatul..

Urmati instructiunile de pe ecranul
telecomenzii.

Deschideti capacul de design si confirmati

cu tasta <OK>.

Detartrare 1/5

Deschid. masca \

din spatele

capacului WC &
[Continuare cu OK] ==

Turnati continutul unei sticle cu agent
detartrant (125 ml) Geberit AquaClean prin
orificiul pentru umplere.

Detartrare 3/5
Turnati agent
detartr.-125ml

[Continuare cu OK]

%\\

Anulare

Selectati cu tasta sageata <jos> functia de
meniu [Continuare cu OK] si confirmati cu
tasta <OK>.

(ea[2])

v Lumina de orientare se aprinde
intermitent pana la incheierea operatiei
de detartrare.
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1 0 Puneti la loc dopul.

Detartrare
Puneti
dopul

[Continuare cu OK]

1 1 Stergeti imediat stropii de agent detartrant
cu ajutorul unei lavete umede.
v Asteptati pana ce aparatul este gata. Pe
ecran apare

Detartrare 5/5

inchideti masca ‘

din spatele

capacului WC &
[Continuare cu OK] =

1 2 Tnchidegi capacul de design.

1 3 Utilizati tastele sdgeaté pentru a selecta
functia de meniu [Continuare cu OK] si
confirmati cu tasta <OK>.

v Pe ecran apare un mesaj de stare care
indica durata operatiei de detartrare.

Detartrare
Detart. dureaza
fnca cca.

mm

minute

v Asgteptati finalizarea procesului de
detartrare. Pe ecran apare

Detartrare
Detartrare incheiata

[Home cu OK]

v Lumina de orientare nu se mai aprinde
intermitent in portocaliu.
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Mesaj privind detartrarea aparatului

La instalare, aparatul a fost setat pentru duritatea apei locale, conform tabelului urmator. Datorita acestei
adaptari, se evita operatiile de detartrare inutile si se protejeaza mediul inconjurator. Cu toate acestea, este

necesara o detartrare periodica a aparatului.

Domeniu °fH °dH °eH
moale <15 <8 <11
medie 15-25 8-14 11-18
dura >25 >14 >18

Urmatoarele tabele va ajuta sa identificati mesajele de detartrare si sa realizati remedierea corespunzatoare

a erorii afisate.

Frecventa

Mesaj

Remedierea erorii

Detartrare regulata: cel putin o
data pe an

o LED-ul luminii de orientare se
aprinde intermitent in albastru/ro-
su.

» Ecranul afiseaza ca [Aparatul
trebuie detartrat].

» Efectuati detartrarea. — Vezi
.Detartrarea aparatului”,
pagina 44.

Aparat blocat: mai multe solicitari
de detartrare refuzate

* LED-ul luminii de orientare se
aprinde intermitent in albastru/ro-
su.

» Ecranul afiseaza ca [Aparatul es-
te blocat! Detartrajul trebuie
efectuat urgent!].

Nu mai este posibila o operatie de
spalare fara o detartrare.
» Efectuati detartrarea. — Vezi
.Detartrarea aparatului”,
pagina 44.
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Depanare

Procedura de controlare in cazul defectiunilor

Urmatorul tabel va indica cum sa procedati in cazul defectiunilor:

* Realizati pasii unul dupa altul, pana cand aparatul nu mai prezinta nicio functie eronata sau functioneaza

din nou.

* Respectati ordinea indicata a pasilor.

Pas Descrierea problemei Remedierea erorii
» Deconectati aparatul. = Vezi ,Pornirea si oprirea
Vasul WC cu functia de bideu inclusa are aparatului”, pagina 16.
1 o functionare eronata sau nu functionea- | » Asteptati 30 de secunde.
za. » Conectati aparatul. —» Vezi ,Pornirea si oprirea
aparatului”, pagina 16.
Pasul 1 a fost reall_zat. . , y » Verificati LED-ul de stare de la lumina de orienta-
Vasul WC cu functia de bideu inclusa are . . . .
2 . . o < re. — Vezi ,LED-uri de stare la lumina de orientare
in continuare o functionare eronata sau nu a tel a3 ina 15
mai functioneaza. si la telecomanda”, pagina 15.
Pasii 1 & 2 ¢ realizati » Verificati descrierile problemei din tabelul de erori
ash 1 Sl  sunt realizail. : < si daca este necesar efectuati remedierea cores-
Vasul WC cu functia de bideu inclusa are < o . .
3 N . o 9 punzatoare a erorii. — Vezi ,Vasul WC cu functia
in continuare o functionare eronata sau nu de bideu inclusa nu function o ina 48 .
mai functioneaz. e bideu inclusa nu fu C,,I’O eazd”, pagina 48, si
LAlte erori de functionare”, pagina 50.
Pasii 1 si 3 au fost realizati.
Vasul WC cu functia de bideu inclusa are I . A
4 . . o = » Contactati unitatea de service post-vanzare.
in continuare o functionare eronaté sau nu :
mai functioneaza.

Vasul WC cu functia de bideu inclusa nu functioneaza

Urmatorul tabel va ajuta la remedierea defectiunilor tehnice atunci cand vasul WC cu functia de bideu
inclusa nu functioneaza.

A PERICOL

Electrocutare
Lucrarile de intretinere si remedierile defectiunilor efectuate in mod necorespunzator pot cauza
leziuni grave sau decesul.

» incazul functionarilor defectuoase, aparatul trebuie oprit imediat de la intrerupatorul principal si
trebuie contactata unitatea de service post-vanzare.

Instalarile electrice la aparat pot fi efectuate doar de electricieni calificati.

Modernizarile si retehnologizarile la nivelul aparatului pot fi efectuate doar de catre personal de

>
>

specialitate calificat.

Vasul WC cu functia de bideu inclusa poate fi utilizat, chiar si in cazul aparitiei unei defectiuni, ca un
WC obisnuit. Bratul dusului trebuie sa fie retras complet. Puteti declansa spalarea vasului WC ca de
obicei, cu ajutorul tastelor de la rezervor.

Daca aparatul este defect, deconectati-l cu ajutorul intrerupatorului principal.

48
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Pas

Descrierea problemei

Remedierea erorii

Vasul WC cu functia de bideu inclusé si
LED-ul de stare nu functioneaza.

» Deconectati si reconectati aparatul. - Vezi ,Porni-
rea si oprirea aparatului”, pagina 16.

Rezultat
v Aparatul se reinitializeaza.

Siguranta fuzibila sau siguranta diferentia-
|a de la tabloul electric se declanseaza o
singura data.

» inlocuiti sau resetati siguranta fuzibila de la tabloul
electric.

» Resetati siguranta diferentiala de la tabloul elec-
tric.

Rezultat

v Aparatul se reinitializeaza dupa pornire. Utilizarea
aparatului nu declanseaza nicio siguranta fuzibila
sau o siguranta diferentiald.

Siguranta fuzibild sau siguranta diferentia-
|a de la tabloul electric se declanseaza in
mod repetat la utilizarea aparatului.

» Scoateti stecérul de alimentare (daca este disponi-
bil).

» Schimbati sau resetati siguranta fuzibila sau sigu-
ranta diferentiala de la tabloul electric.

» Contactati unitatea de service post-vanzare.

Rezultat
v Aparatul este defect.

Produsul prezinta un defect tehnic necu-
noscut.

» Declansati siguranta fuzibila sau siguranta diferen-
tiala de la distribuitorul electric.

» Scoateti stecérul de alimentare (daca este disponi-
bil).

» Contactati unitatea de service post-vanzare.

» Dispuneti verificarea sursei de curent de un con-
sultant tehnic.
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Alte erori de functionare

Urmatorul tabel va ajuta la remedierea defectiunilor tehnice, atunci cand nu pot fi utilizate anumite functii ale
vasului WC cu functia de bideu inclusa.

6 Vasul WC cu functia de bideu inclusa poate fi utilizat, chiar si in cazul aparitiei unei defectiuni, ca un
WC obisnuit. Bratul dusului trebuie sa fie retras complet. Puteti declansa spalarea vasului WC ca de
obicei, cu ajutorul tastelor de la rezervor.

6 Daca aparatul este defect, deconectati-l cu ajutorul intrerupatorului principal.

Descrierea problemei

Cauza

Remedierea erorii

LED-ul de stare se aprinde in-
termitent in rosu.

Se inregistreaza o avarie
conform mesajului de
eroare

» Notati-vd numarul mesajului de eroare de pe
ecranul telecomenzii si informati unitatea de
service post-vanzare.

Bratul dusului nu functioneaza
corect.

Se inregistreaza o avarie

» Opriti vasul WC cu functia de bideu inclusa
de la intrerupatorul principal timp de 30 de
secunde.

» Porniti vasul WC cu functia de bideu inclusa
de la intrerupatorul principal.

Rezultat
v Aparatul se reinitializeaza dupa pornire.

Eficienta de curatare a dusului
se reduce.

Duze de dus blocate sau
defecte

» Curatati sau inlocuiti duzele de dus.
» — Vezi Detartrarea aparatului’, pagina 44.

Vasul WC cu functia de bideu
inclusa nu mai atinge tempera-
tura obignuita la spalare.

Vas WC cu functia de bi-
deu inclusa, murdar

» — Vezi Detartrarea aparatului”, pagina 44.

» Opriti vasul WC cu functia de bideu inclusa
prin intermediul intrerupatorului principal timp
de 30 de secunde.

Rezultat
v Aparatul se reinitializeaza dupa pornire.
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Remedierea defectiunilor la telecomanda

Urmatorul tabel va ajuta la remedierea defectiunilor tehnice, atunci cand:

« telecomanda nu functioneaza.
+ vasul WC cu functia de bideu inclusa nu poate fi actionat prin intermediul telecomengzii.

0 Telecomanda este inactiva in timpul utilizarii aplicatiei Geberit Home.

6 Daca aparatul este defect, deconectati-l cu ajutorul intrerupatorului principal.

Pas Descrierea problemei Remedierea erorii
» Realocati telecomanda. — A se vedea
.Realocarea telecomenzii”, pagina 52.
1 La apasarea tastelor, ecranul telecomenzii
indica [Fara semnal].
Rezultat
v Pe ecran se afiseaza [Aparat conectat].
Vasul WC cu functia de bideu inclusa nu > Inlocuiti bateria (tip CR2032). — A se vedea
> poate fi controlat prin intermediul teleco- .Inlocuirea bateriei telecomenzii”, pagina 52.
menzii, iar ecranul nu afiseaza nimic. Te- | » Realocati telecomanda. — A se vedea
lecomanda a fost realocata. ,Realocarea telecomenzii”, pagina 52.
» Contactati unitatea de service post-vanzare.
Bateria a fost Tnlocuita si telecomanda a
3 fost realocata. Ecranul telecomenzii rama-
ne totusi inactiv la apasarea tastelor. Rezultat
v Telecomanda este defecta.
» Resetati telecomanda la setarea din fabrica. Actio-
, S nati simultan tastele de comanda rapida <Home>
Pe ecranul telecomenzii este setata o lim- Ca : . .
4 = o si <Intretinere si curatare> timp de 5 secunde.
ba care nu poate fi citita. . :
» Realocati telecomanda. — A se vedea
.Realocarea telecomenzii”, pagina 52.
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inlocuirea bateriei telecomenzii

Premisa

— Telecomanda se afla in raza vasului de WC cu
functia de bideu inclusa pe tot parcursul
procesului.

1 Scoateti bateria descarcata. Reciclati in mod
profesional bateria descarcata.

2 Puneti o baterie noua de tipul CR2032.

O @ CR2032

72032
cl W ’

Realocarea telecomenzii

> Porniti aparatul si apasati simultan tasta <+>
de la telecomanda timp de cca 20 secunde,
pana ce construit pe display apare mesajul
[Conexiune stabilita].

/
EGEBERIT
= ~
o ¥ o
Connection established E’“
—

v In acest timp, LED-ul de stare de pe
telecomanda se aprinde intermitent in
culoarea albastru.

v Conexiunea este stabilita atunci cand
LED-ul verde de pe telecomanda raméane
aprins timp de 3 secunde.

Rezultat

v Vasul WC cu functia de bideu inclusa poate fi
actionat prin intermediul telecomenzii.
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Sustenabilitate

Grupul Geberit si sustenabilitatea

in calitate de lider european de piatd in domeniul sanitar, Geberit inseamna economie de ap4, eficienta
resurselor si constructie durabila. Grupul demonstreaza de zeci de ani c& succesul unei activitati comerciale
pe termen lung este compatibil cu angajamentul social si protejarea mediului inconjurator. Conducerea
sustenabild a societatii contribuie totodata la economisirea costurilor si la reducerea riscurilor. Geberit
doreste sa fie un model si sa stabileasca repere pentru clienti, furnizori si alti parteneri. Acest lucru
presupune produse sustenabile si care economisesc apa, o productie sigurd, ecologica si care foloseste
eficient resursele, activitati de aprovizionare si logistica cu standarde etice si de mediu ridicate, precum i
conditii bune de lucru pentru cei peste 12 000 de angajati dedicati si competenti din intreaga lume.
Réspunderea sociald este asumata, printre altele, in cadrul proiectelor internationale de ajutorare axate pe
competenta centrala - apa.

Design ecologic — bilant ecologic

La baza produselor sustenabile se afla un proces inovator sistematic, in cadrul caruia care sunt alese, pe cat
posibil, materiale si principii de functionare ecologice, sunt reduse riscurile si se urmareste o eficienta
ridicata a resurselor. La cerere, poate fi pus la dispozitie un bilant ecologic detaliat referitor la acest produs.

Sfaturi ecologice

Acest produs a fost dezvoltat cu deosebita atentie si in ceea ce priveste consumul de energie, apa si de
resurse naturale (consultati si datele tehnice). Puteti reduce amprenta ecologica a produsului prin
respectarea urmatoarelor recomandari:

» Deconectati aparatul atunci cand plecati in concediu.

. Tntrerupe;i manual functia de spalare pentru a economisi apa calda.

« Utilizati putind hértie pentru uscare.

+ Deconectati functia de incalzire a preparatorului de apa calda daca nu aveti nevoie de apa de dus.
Utilizati agenti de curatare ecologici.

. Tntrej[ine’,[i periodic produsul si utilizati-I cu grija pentru a-i prelungi durata de viata.

* Predati aparatele defecte la Geberit sau la un partener autorizat, in vederea reciclarii.
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Reciclare

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

V
5

—J

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu
trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat. Utilizatorii finali sunt obligati
prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritétile publice de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau
la Geberit pentru a le recicla in mod corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice
sunt obligati sa preia gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile care pot fi
indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipamentul vechi inainte de a-l
preda la un punct de eliminare.

In cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali sunt
responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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Garantia pentru clientul final

Garantia pentru clientul final

Urmatorul certificat de garantie pentru utilizatorul final (,Garantie”) vine in completarea certificatului de
raspundere legala privind defectele materiale al partenerului dvs. contractual si nu aduce atingere acestuia.
Drepturile care rezulta din raspunderea legala pentru defectele materiale pot fi revendicate gratuit si
independent de aceasta garantie. Drepturile nu sunt limitate de aceasta garantie.

Aceastd garantie este valabila pentru produsele Geberit AquaClean montate fix, care au un numar de serie
Geberit (,Produs”).

Garantia este acordata numai daca produsul a fost instalat ih anumite tari. O lista a acestor tari se gaseste
pe ultima paginé a instructiunilor de utilizare (,Lista”). Garantia este acordata de catre compania Geberit
responsabild pentru tara in care a fost instalat produsul (,Geberit”). Informatiile de contact si adresa de
internet ale Geberit pot fi gasite in lista.

1.

Geberit garanteaza utilizatorului final ca produsul este lipsit de defecte de material si de fabricatie.
Garantia este valabila pentru o perioada de doi ani, calculata de la data instalarii produsului la utilizatorul
final. Clientul final poate prelungi garantia cu inca un an, pana la un total de trei ani, daca, in termen de
90 de zile, calculate de la data instalarii, completeaza si trimite formularul de garantie de pe pagina de
internet a firmei Geberit (denumita in continuare, in mod colectiv, ,perioada de garantie”).

Garantia cuprinde urmatoarele:

a) In primii doi ani ai perioadei de garantie, societatea Geberit va asigura prin intermediul
departamentului de service post-vanzare al unei societati desemnate de societatea Geberit
inlocuirea gratuita a pieselor defecte si repararea defectiunilor de material sau de fabricatie.

b) 1n cel de-al treilea an al perioadei de garantie, in cazul defectiunilor de material sau de fabricatie,
Geberit asigura livrarea gratuita a pieselor de schimb in vederea inlocuirii componentelor defectate
catre service-ul post-vanzare autorizat de Geberit, desemnat de utilizatorul final pentru efectuarea
reparatiei.

Alte pretentii ale utilizatorului final fata de Geberit sunt excluse din aceasta garantie.

Pretentiile in baza garantiei sunt valabile doar in urmatoarele situatii:

a) Produsul a fost instalat si pus in functiune de o firma de instalatii sau de un service post-vanzare
autorizat de Geberit. O prezentare generald a serviciilor pentru clienti autorizate de Geberit este
disponibila pentru utilizatorul final, la cerere, la adresa Geberit.

b) Nu au fost efectuate modificari la produs, in special nu au fost indepartate sau inlocuite componente
sau nu au fost montate instalatii suplimentare.

c) Defectul produsului nu a fost cauzat de instalarea sau de utilizarea sa necorespunzatoare sau de o
ngrijire sau intretinere incorecta.

Pentru a va exercita drepturile prevazute de aceasta garantie, este suficient sa notificati Geberit in scris

sau verbal, utilizdnd informatiile de contact furnizate in lista sau pe pagina de internet Geberit si sa

prezentali o chitanta care sa indice denumirea produsului si data instalarii. Notificarea trebuie s& contina

cel putin urmatoarele informatii:

a) Numele, adresa si adresa de e-mail ale clientului care a cumparat produsul, optional si numele si
numarul de telefon al companiei

b) Modelul si numarul de serie al produsului

c¢) Informatii privind defectele de material sau de productie ale produsului

Prezenta garantie este guvernaté exclusiv de legislatia tarii in care a fost instalat produsul. Conventia
Natiunilor Unite asupra contractelor de vanzare international& de mérfuri este exclus& in mod explicit. In
cazul in care clientul este un comerciant, o persoana juridica de drept public sau un fond special de drept
public, locul de jurisdictie pentru toate litigiile care decurg din relatiile contractuale dintre client si furnizor
este sediul social al Geberit.

270215981323602187 © 01-2026 B GEBERIT 55
968.699.00.0(08)



Date tehnice si conformitate

Date tehnice

Tensiune nominala 230 V c.a.
Frecventa a retelei 50 Hz
Puterea consumata 1850 W
Puterea consumata in Stand-by <0,5W

Alimentarea de la retea

Alimentarea de la retea prin intermediul unui stecar
de sistem cu trei fire si invelis flexibil

Grad de protectie

IPX4

Grad de protectie

IPX4

Clasa de protectie

Tehnologie radio

Bluetooth® Low Energy"

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima 0 dBm
Durata de spalare 50s
Numarul treptelor de presiune ale jetului de apa 5
Temperatura apei 34-40 °C
Temperatura de operare 5-40 °C
) 50-1000 kPa
Presiunea de curgere
0,5-10 bar
. L o 50 kPa
Presiunea minima de spalare
0,5 bar
Calculul debitului de curgere 0,02 1/s
Sarcina maxima capac WC 150 kg

1) Marca Bluetooth® si siglele acesteia reprezinta proprietatea Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate cu licenta de catre

Geberit.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca tipul de echipament radioGeberit AquaClean Sela este in

conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa de internet:

https://doc.geberit.com/968859000.pdf.
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Contact

Sediul central

(CH/LI)
Geberit Vertriebs AG
Schachenstrasse 77

8645 Jona

Schweiz / Suisse / Svizzera
T +41 848 882 982
service.ch@geberit.com
www.geberit-aquaclean.ch

www.geberit.ch

Europa

(AT)

Geberit Vertriebs GmbH & Co. KG
Gebertstrasse 1

3140 Pottenbrunn / St. Pélten
Oesterreich

T +43 2742 401-500
aquaclean.at@geberit.com
www.geberit-aquaclean.at
www.geberit.at

(BE)

Geberit nv/sa
Ossegemstraat 24

1860 Meise

Belgié / Belgique

T +322252 01 11
aquaclean.be@geberit.com
www.geberit-aquaclean.be
www.geberit.be

(BG)

HOnuTpena UntepHewbHbBN EOO
6yn. “YepHu BpbX” 161-A
1407 Coduna

Bvnrapua

T+3592968 11 11

F +359 2 968 10 01
unitrade@unitrade-bg.com
www.unitrade-bg.com
(C2)

Geberit spol. s r.o.
Sokolovska 2408/222

190 00 Praha 9

Ceska Republika

T +420 284 689 670
sekretariat.cz@geberit.com
www.geberit-aquaclean.cz
www.geberit.cz

(DE)

Geberit Vertriebs GmbH Kundendienst/Servicestelle
Theuerbachstrasse 1
88630 Pfullendorf
Deutschland

T +49 7552 934 10 11
service.de@geberit.com
www.geberit-aquaclean.de

www.geberit.de
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(DK)

Geberit A/S

Leegardsvej 26

8520 Lystrup

Danmark

T +4586 74 10 86

F +4586 74 10 98
service.dk@geberit.com
www.geberit-aquaclean.dk

www.geberit.dk

(ES/AD/ Gl)
Geberit S.A.U.

Plaza Europa, 2-4, 62 planta
08902 L'Hospitalet del Llobregat (Barcelona)
Espana

T +34 900 23 24 25
info.iberia@geberit.com
www.geberit.es

(F)

Geberit Oy

Lumijalki 2

01740 Vantaa

Suomi

T +358 (0)10 662 302
asiakaspalvelu@geberit.com

www.geberit.fi

(FR/ MC)

Geberit s.a.r.|

ZA du Bois Gasseau - CS40252 Samoreau
77215 Avon Cedex

France

T+33160 7166 61
service.technique@geberit.com
www.geberit-aquaclean.fr

www.geberit.fr

(GB/ IE)
Geberit Sales Ltd.

Geberit House

Edgehill Drive
Warwick CV34 6NH
UK

T +44 1926 516 800
aquaclean.uk@geberit.com
www.geberit-aquaclean.co.uk
www.geberit.co.uk

(GR)

Geberit Greece S.M.P.C

572 Vouliagmenis Avenue
16452 Argyroupoli Athens
Hellas

sales.gr@geberit.com

www.geberit.gr

(HR/ BA)

Geberit prodaja d.o.o. , Ruse
Podruznica Zagreb
Samoborska cesta 218
10090 Zagreb

Hrvatska

T +385 1 3867 800
service.hr@geberit.com
www.geberit.hr

(HU)

Geberit Kift.

1117 Budapest

Aliz utca 4.

Magyarorszag

T +36 1204 4187
service.hu@geberit.com
www.geberit.hu

(IT)

Geberit Marketing e Distribuzione SA
Via Gerre 4

6928 Manno

Svizzera

T +41 916119292

F +41 91 611 93 93
aquaclean.it@geberit.com
www.geberit-aquaclean.it
www.geberit.it

(LV)

Geberit Luxembourg

5, rue Jules Ferry

4368 Belval (Sanem)
Luxembourg

T +352 54 52 26

F +352 54 54 91
service.lu@geberit.com
www.geberit.lu

(NL)

Geberit B.V.

Fultonbaan 15

3439 NE Nieuwegein
Nederland

T +31 (0)3060 57700

F +31 (0)3060 53392
service.nl@geberit.com
www.geberit-aquaclean.nl
www.geberit.nl

(NO)

Geberit AS

Luhrtoppen 2

1470 Lorenskog

Norge

T +47 67 97 82 00
gacservice.no@geberit.com
www.geberit-aquaclean.no

www.geberit.no
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(PL)
Geberit Sp. z 0.0.

ul. Postepu 1

02-676 Warszawa

T +48 22 376 01 01 lub

T +48 801171717
info.pl@geberit.com
www.geberit-aquaclean.pl
www.geberit.pl

(PT)

Geberit Tecnologia Sanitaria, S.A
Rua Cupertino de Miranda, n® 12-2° A
1600-485 Lisboa

Portugal

T 800 25 26 27
info.iberia@geberit.com
www.geberit.pt

(RO)

Geberit S.R.L

Strada Izvor, Nr. 80, Et. 9

Sector 5, Bucuresti

Romaénia

T +40 21 330 30 80
info.ro@geberit.com

www.geberit.ro

(RS / MK / ME)
Geberit prodaja d.o.o.
Predstavnistvo za Srbiju

Crnu Goru i Severnu Makedoniju
Vojvode Skopljanca 24

RS -11000 Beograd

Serbija

T+ 381113096 430
service.rs@geberit.com

www.geberit.rs

(SE/1S)
Geberit AB

Folketshusgatan 1

Box 140

295 31 Bromélla

Sverige

T +46 456 480 00
aftersales.se@geberit.com
www.geberit-aquaclean.se

www.geberit.se

(SI/AL)
Geberit prodaja, d.o.o.
Bezena 55 A

2342 Ruse

Slovenija

T +386 1 586 22 00
service.si@geberit.com

www.geberit.si

(SK)

Geberit Slovensko s.r.o.
Karadzi¢ova 10

821 08 Bratislava 2
Slovensko

T +421 2492030 71
sekretariat.sk@geberit.com

www.geberit.sk

(TR)

Geberit Tesisat Sistemleri Tic Ltd. $ti.

icerenkdy Mah. Engin Sok. No: 10
34752 Atasehir-istanbul

Turkiye

T +90 216 34082 73

F +90 216 340 82 79
service.tr@geberit.com

geberit.com.tr
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Africa si Orientul Mijlociu
(AE/BH /KW /OM/QA/SA)

Geberit International Sales AG
Dubai Branch

B702-B705

Building No. 1

Dubai Design District

AE-PO Box

282317 Dubai

United Arab Emirates

T +971 4 204 5477

F +971 4 204 5497
sales.gulf@geberit.com
www.geberit.ae

(IL)

Geberit Israel LTD

(North) Barkat 4 Industrial Park
Caesarea 3079897

Israel

T +972 4 6907207
isro@geberit.com

www.geberit.co.il

(ZA)

Geberit Southern Africa (Pty.) Ltd.
6 Meadowview Lane,
Meadowview Business Estate,
Longmeadow, Linbro Park
Johannesburg

South Africa

T +27 11 444 5070

F +27 11 444 5992
service.za@geberit.com

www.geberit.co.za

Asia

(CN)
HEN(EB)RZERAF
ot BT REXEASE
KREXBEFE1515 5

iB4R: 201802

People's Republic of China

(CN)

Geberit (Shanghai) Trading Co., Ltd.
Nanxiang Hi-Tech, Jiading District,Shanghai
Nr. 1515, Huiping Road, Technology park
Zipcode 201802

People’s Republic of China

T +86 21 61853188

Hotline 400-920-1100

www.geberit.com.cn

(SG/TH/JP/PH/KR/VN/KH/MY/TW/ID/

HK / MO)
Geberit South East Asia Pte Ltd

8 Kallang Avenue, #17-09, Aperia Tower 1
Singapore 339509

Singapore

T +65 6250 4011

sales.sg@geberit.com

www.geberit.com.sg
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Alte tari

(GE/AZ/1Q/UZ)
Geberit Tesisat Sistemleri Tic Ltd. $ti.
icerenkdy Mah. Engin Sok. No: 10
34752 Atasehir-istanbul

Turkiye

T +90 216 340 82 73

F +90 216 340 82 79
service.tr@geberit.com

geberit.com.tr

(GISA/GR/EG/NG/KE/MA/UA)

Geberit International Sales
Neue Jonastrasse 59
8640 Rappenswil

Schweiz

T +41 848 882 982

T +41 55 221 62 00
sales@geberit.com

www.geberit-global.com.ch
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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